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Obrazok A
a) maximalna Groven nasypky e) dlhé bezpecnostné ruéné 1) spodna krytka
b) nasypka koliesko nohy
c) tlacidlo stop f) otvéracia/zatvaracia klapka m) spojka néh
d) kratke bezpe¢nostné ) tlacidlo reset n) veko barelu
ruéné koliesko h) zasobnikovy barel 0) dvierka/kryt

i) noha
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Obrazok B
d) kratke bezpe¢nostné ru¢né koliesko p) vystupny otvor/spodna vysypka
e) dlhé bezpecénostné ruéné koliesko q) sito
0) dvierka/kryt

Obrazok C
f) otvaracia/zatvéracia klapka
r) vnutorna Cast’ otvaracej/zatvaracej klapky

Obrazok D, E
s) mleci kanal c) tlacidlo stop
s1) kryt mlecieho kanala g) tlacidlo reset
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Obriazok G, I
d) kratke bezpec¢nostné ru¢né koliesko

e) dlhé bezpecnostné ru¢né koliesko

f) otvaracia/zatvaracia klapka

0) dvierka/kryt

p) vystupny otvor/spodna vysypka

q) sito

u) otvor pre kratke bezpeénostné ru¢né koliesko
v) otvor pre dlhé bezpeénostné ru¢né koliesko
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Obrazok L,M
a) maximalna Grover nasypky
b) nasypka

h) zasobny barel

n) veko

p) vystupny otvor/spodna vysypka

Pred uvedenim pristroja do prevadzky je bezpodmiene¢ne nutné precitat’ si vSetky
pokyny, varovania a bezpe¢nostné predpisy.

Zariadenie pouzivajte iba na cel, na ktory je urené. Iné pouzitie, nez je uvedené v tomto
navode, je potrebné povaZzovat’ za nebezpené a vyrobca odmieta akiikol'vek zodpovednost’
za $kody na osobach, zvieratach alebo majetku, ktoré vznikni v désledku nedodrzania tohto
upozornenia. Vyrobok je ur€eny na vyrobu muky a §rotu uréenych na konzumaciu zvieratami.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Skontrolujte daje uvedené na vyrobnom §titku pristroja a uistite sa, Ze menovité napitie siete a dostupny vykon
st vhodné pre jeho prevadzku.

- Pretoze sa jedna o elektrické zariadenie, nikdy sa ho nesmiete dotykat’ mokrymi rukami alebo bosymi nohami.
- Pristroj je urCeny iba na vnutorné pouzitie, akykol'vek kontakt s pradom vody by mohol spdsobit’ Graz
elektrickym pradom.

- Vyvarujte sa nespravneho pouzivania predlzovacich kablov, spoje udrzujte v suchu

- Zabrante poskodeniu a/alebo rozdrveniu napajacieho kabla a chrante ho pred narazmi, hranami, ostrymi alebo
pohyblivymi ¢astami.

- Pristroj sa rozhodne nesmie pouzivat' v nebezpecnom prostredi, kde je mozné nasytenie horlavymi plynmi
alebo kde mdze prist’ do styku s horlavymi kvapalinami.

- Pocas pouzivania nesmie byt pristroj pristupny detom, zvieratam a/alebo nesvojpravnym osobam.

- Miestnost’ musi byt dobre vetrand, aby nedochadzalo ku koncentrécii zdraviu $kodlivého prachu a/alebo k
vzniku poziaru.

- Cistenie alebo udrzba zariadenia musi byt vykonavana podla pravidiel uvedenych v odseku "UDRZBA A
CISTENIE".

- Nepremiestiiujte zariadenie tahom za napajaci kabel av kazdom pripade pred akoukol'vek manipulaciou vzdy
odpojte zastrcku od siet'ovej zasuvky.

- Skontrolujte u€innost’ uzemnovacieho systému; uzemnenie zariadenia je povinné zo zakona.

- Ked'ze sa jedna o elektrické zariadenie, v pripade, ze dojde k jeho zapaleniu, k jeho vypnutiu je potrebné pouzit
praskové a NIKDY vodné hasiace pristroje, aby nedoslo k urazu elektrickym pradom.
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- Ak je pristroj poskodeny alebo nie je vo vSetkych svojich Castiach neporuseny, nepouzivajte ho.

- Akékol'vek opravy, vratane vymeny napajacicho kabla, ak je poskodeny, musi vykonavat' vyrobca alebo
technicka asisten¢na sluzba alebo v kazdom pripade osoba s podobnou kvalifikiciou, aby sa predi§lo
akémukol'vek riziku.

- V pripade, Ze je pristroj povazovany za nefunkény a chcete ho zlikvidovat’ na autorizovanej skladke, musite
ho vyradit' z prevadzky odrezanim napajacieho kabla ¢o najblizsie k miestu zasuvky pristroja, teda nezabudnite
tuto operaciu vykonat’ iba vtedy, ak predtym bude zastrcka vytiahnutd zo zasuvky.

- Zabrante rozptyleniu Casti obalu v Zivotnom prostredi a rovnako ako pristroj ich nenechavajte v dosahu deti,
maloletych 0sdb, neschopnych bytosti alebo zvierat.

- Pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a/alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom sktisenosti a znalosti, pokial’ im nepomahajui, nedohliadajii na ne alebo ich
nepoudili.

- Deti sa s pristrojom nesmu hrat’ a musia byt vzdy pod dohl'adom.

- Cistenie a tdrzbu nesmu vykonavat' maloleté osoby, nesvojpravne bytosti a/alebo osoby so znizenymi
fyzickymi a/alebo zmyslovymi schopnost’ami bez dozoru.

- Zariadenia m6ézu pouzivat’ maloleté osoby starsie ako 12 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
a/alebo dusevnymi schopnost’ami alebo s nedostatkom skutisenosti a znalosti, ak si pod dohl'adom alebo boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a informované o stvisiacich nebezpeéenstvach.

- Vyrobca odmieta akukol'vek zodpovednost’ za pripadné skody na osobach, zvieratach alebo majetku vzniknuté
v dosledku nedodrzania tychto pravidiel.

VAROVANIE

Pri pouZivani zariadenia pouzivajte pracovné
rukavice, ¢izmy alebo bezpe€nostnii obuv,

ochranny §tit, protiprachovii masku a chranice sluchu, pretoze hluk presahuje 70 dbA (decibelov).

- Pred akymkol'vek zasahom alebo udrzbou je vzdy nutné vytiahnut’ zastréku zariadenia zo zasuvky.

- Ak nie su dvierka, sito alebo ruéné kolieska riadne zaistené, "trojita bezpecnostna" jednotka, ktorou je pristroj
vybaveny, okamzite odpoji napajanie pristroja a zabrani tak nahodnému pristupu k pohyblivym €astiam; z tohto
dovodu je potrebné venovat’ ich montazi zvlastnu pozomost a nikdy ich nevyrad’ovat’ a/alebo neupravovat'.

- V pripade Srotovnikov s vykonom 580W a 750W je motor vybaveny automatickym tepelnym zariadenim na
opétovné vypnutie pridu, takze v pripade pretazenia sa motor automaticky zastavi a po ur€itej dobe sa znovu
spusti. Toto nemozno povazovat’ za normalne; preto sa odportca pred opatovnym spustenim zariadenie vypnut’,
vytiahnut' zastréku zo zasuvky a skontrolovat’ pri¢iny.

AZ po obnoveni podmienok pre spravne pouzivanie ho je mozné znovu spustit’ stlacenim tlacidla reset (g) po
aktivacii zariadenia (vid’ obr. 1 - E). Pokial nie je mozné pri¢iny identifikovat’ a pokial’ sa skuto¢nost’ opakuje,
bude nutné kontaktovat’ autorizované asistencné centrum alebo svojho predajcu.

- Pre spravnu funkciu pristroja sa odportca pouzivat’ dobre ususené, ¢isté a vhodne vybrané obilniny a chlieb
(ak st k dispozicii).

- Obilniny nesmu byt’ v ziadnom pripade podrobené zasahom, ktoré¢ by vynutili ich prisun az k nozom.

- Uroven zat'azenia (a) vyznagena vo vnutri nasypky uddva maximalnu kapacitu mletych obilnin, ktorti moze
prachova nadoba (h) pojat’; ak sa cela nasypka (b) nedopatrenim naplni obilninami a prekro¢i uroven zat'azenia
(a) vyznacenu vo vnutri nasypky, musite zasiahnut' vyprazdnenim prachovej nadoby (h). Tento zasah umozni
zabranit’ prehriatiu zvyskového produktu, ktory by zostal upchaty v priestore vo vnutri sita (q) bez moznosti
vysypania do nadoby (q).

(h). Pred vykonanim tohto tikonu vypnite zariadenie podl’a pokynov uvedenych v tomto navode, a nezabudnite
tak uzavriet posuvac¢ (r) v zariadeniach, ktoré si nim vybavené, posobenim na vyhradené ruéné koleso (f)
(Bravo-Magnum) (vid’. obr. 1 - C).

Nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru s nastartovanym motorom, a to ani na kratku dobu.

- Pretoze je zariadenie vybavené rotujucimi nozmi, nikdy a za ziadnych okolnosti nevkladajte pocas prevadzky
ruky do ustia nasypky.

- Pocas prevadzky vzdy udrzujte ruky a nohy mimo Ustia vysypky materialu, a to aj v pripade zariadenia
vybaveného prachotesnou nadobou na rozomlety produkt.

- Davajte velky pozor, aby ste do ustia nasypky nevkladali kovové Casti alebo tvrdé telesa (napr. kamene,
skrutky, sklo, plast, drevo), pretoze by mohli nenavratne poskodit’ rezné Casti a predovsetkym motor.
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VSEOBECNE INFORMACIE

Elektricky mlyn sa pouziva na mletie obilnin, vratane kukurice, raze, ovsa, jacmena, a ak je pripraveny, aj chleba
a pod, s moznost'ou ziskania viac ¢i menej mi¢neho mletého produktu. Mlynéeky su podopreté troma nohami,
ktoré zaist'uji stabilitu pocas prevadzky, ulahCujii operacie montaZze a/alebo vymeny sit a pouzitie a/alebo
vybratie nadoby na zachytavanie prachu z mletého materialu; budete ich preto musiet’ spravne zostavit,, a tym
sa uistit’, ze st dobre upevnené na svojich miestach.

Pomocou dodanych sit sa vyrabaju mleté produkty réznych velkosti pre krmiva.

Na vyrobu jemnejsich mik si mézete vyziadat’ Specidlne sita (nie st sucastou dodavky).

Modely mlynéekov s vykonom 580W a 750W su ideéalne na vyrobu vaésiecho mnozstva milky ako Srotu.
Prachotesna nadoba na mlety produkt je vybavena rukovitou na prepravu a inovativnym vekom, ktoré sa po
odklopeni od pristroja automaticky uzavrie, a umozni tak optimalne uchovanie mletého produktu po potrebny
¢as. Trojita bezpe¢nostna jednotka, ktorou je zariadenie vybavené, zabraniuje nahodnému pristupu k pohyblivym
Castiam, okamzite prerusi privod energie do zariadenia a akymkol'vek spdsobom zabrani nahodnému vznieteniu.
V pripade pretazenia maju vSetky zariadenia motor chraneny automatickym opatovnym zapnutim alebo ru¢nym
zapnutim tepelného vypinaca pradu (vid’ obr. 1 -E).

MODEL VIKON HODINOVY VfHON HODINOVY VKON DODANASITA
MIN. KG 9 SiTA MAX. KG @ SiTA
DAVIDE 550W 80Kg - @25 mm 250 Kg- @8 mm 25-4-6-8mm
GOLIA 750W 130Kg - @ 2.5 mm 260 Kg- @ 8mm 25-4-6-8mm
MAGNUM 750W 90 Kg - @ 2.5 mm 250 Kg- @8 mm 25-4-6-8mm
BRAVO 200W 50Kg-@4 mm 230Kg-@8mm 4_6-8mm
I ’
MONTAZ + PREVADZKA

- Vyberte zariadenie z obalu a skontrolujte, ¢i je vsetko v poriadku.

- Umiestnite zariadenie na rovny povrch.

- Zostavte vSetky dodané diely (obr. 1) a dbajte na to, aby ste vSetko dostato¢ne zablokovali.

- Zostavte tri nohy (i) podla obr. 2 (F - F1-F2) a uistite sa, Ze su spravne namontované na svojich miestach,
zasufite ich az dovnutra nasypky (b) a upevnite ich pomocou 3 skrutiek (t) tak, aby sa obe spojky (m-m1)
dokonale pretinali (obr. 2 F1-F2).

- Zostavte tri nohy (i) a zatlacte ich tak, aby spodny koniec nohy (i) dosiahol svoj vnutorny doraz.

- Zostavenie sita:

e U mlynov s uz zmontovanym poklopom (o) davide ho demontujte vyskrutkovanim troch ruénych
kolies (de) proti smeru hodinovych ruciciek, ako je uvedené na obr. 3-G; v opacnom pripade
pokracujte d’alsim krokom.

e  zasuiite hubicu na vypustanie materialu (p) do jej ulozenia, ako je znazornené na obr. 3 - I.

. pokial’ je mlyn uz vybaveny sitom (q), uistite sa, Ze je spravne umiestnené; v opacnom pripade
umiestnite zvolené sito do jeho sedla (vid’ FIG. H - H1) v zavislosti na pozadovanom mleti.

e  zmeiite polohu poklopu (0) zaskrutkovanim 3 ruénych koliesok (de).

e v smere hodinovych ruciciek a umiestnite ich tak, ako je uvedené na obr. 3-1, pricom sa uistite, ze
dve kratke ruéné kolesa (d) su zasunuté do otvorov (u) a dlhé ru¢né koleso (e) je zasunuté az do
otvoru (v).

- Nadobu na prach zostavte nasledujiicim spésobom:

e  Umiestnite zariadenie na rovny povrch v trovni obsluhy.

. Na zbernt nadobu (h) nasad’te samosvorné veko (n), OBR. 4-L.

. Stlacte veko (n) a umiestnite ho tak, aby sa zahaklo do ventilaéného otvoru (p), potom ho uvolnite,
aby bolo mozné ho umiestnit’ na jeho miesto.

. Pripojte zastrcku k sietovej zasuvke

e  Vyskusajte spravnu funkciu stla¢enim Startovacieho tlacidla (c) na niekol’ko sekind (pozri FIG. 1 -
E).

VAROVANIE

- Pri mleti obilnin sa odporaca spustit’ mlyncek prazdny; pokial to nie je mozné inak, je mozné
zariadenie spustit’ pod zat'azenim.

Nedodrzanie tohto pravidla bude mat’ za nasledok spustenie motora s naslednym
poskodenim, za ktoré vyrobca odmieta akikol'vek zodpovednost’.
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- Nakladanie obilia do zariadenia:
. Uistite sa, ze obilie je suché, Cisté, bez slamy a/alebo necistot a vhodne vybrané.
e nasypte obilie do prislusnej nasypky (b) az po uroven zat'azenia (a) vo vnutri nasypky (vid’ obr. 4-
M), ale nie za fu.

UDRZBA A CISTENIE

Pred vykonavanim akejkol'vek Gdrzby, nastavovania alebo Cistenia vzdy vypnite pristroj vypina¢om, vytiahnite
zastrcku zo zasuvky a pockajte, az sa motor zastavi. Po kazdom pouziti, aby bol pristroj vzdy ucinny,
odporuc¢ame vykonat' dokladné vycistenie kefou a/alebo handri¢kou s pouzitim pradu stlaceného vzduchu, bez
pouzitia tekutych latok. Uistite sa, ze st sedla prislusenstva (sita, ruéného kolesa...) dobre upevnené a zbavené
materialu vzniknutého rotovanim. Udrzbu treba povazovat’ za obmedzent na bezné pravidelné kontroly ako
pohyblivych ¢asti, tak napéjacieho kabla a elektrickych ¢asti mimo pristroja, aby sa zistilo pripadné poskodenie
alebo opotrebenie. Cistenie a tidrzbu nesmii vykonavat’ maloleté osoby, nesvojpravne osoby a/alebo osoby so
znizenymi fyzickymi a/alebo zmyslovymi schopnostami bez dozoru. Ak je zariadenie poskodené, nesmie sa
pouzivat. Pri opotrebovani Cepeli sa obratte iba na kvalifikovany personal alebo autorizované servisné
stredisko, pripadne priamo na predajcu za G¢elom vymeny.

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV
V ramci vykonavania smernic 2011/65/EU a 2012/19/EU tykajucich sa obmedzenia
pouzivania nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a likvidacie
odpadov symbol preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach, ktory je zobrazeny tu a
na zariadeni, oznacuje, Ze vyrobok po skonceni jeho zivotnosti musi byt’ zbierany oddelene
od ostatného odpadu.
- Uzivatel’ preto musi zariadenie, ktorému skoncila zivotnost, odovzdat’ do prislusnych
diferencovanych zbemych stredisk pre elektronicky a elektrotechnicky odpad, alebo ho
I odovzdat’ predajcovi pri nakupe nového zariadenia zodpovedajtceho typu, a to v pomere
jedna ku jednej.
- Vhodny diferencovany zber pre nasledné odoslanie vyradeného zariadenia na recyklaciu, spracovanie a
likvidaciu, ktoré su Setrné k Zivotnému prostrediu, poméha predchadzat’ moznym negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a zdravie a podporuje recyklaciu materialov, z ktorych je zariadenie vyrobené.
- Nelegalna likvidacia uzivatelom znamena uplatnenie spravnych sankcii stanovenych platnymi pravnymi
predpismi.
- Informacie tykajuce sa spravneho postupu dostupnych zbernych systémov je potrebné si vyziadat’ u miestnej
sluzby pre likvidaciu odpadov alebo v predajni, kde je mozné zariadenie zakupit'.

ZRIEKNUTIE SA ZODPOVEDNOSTI

V dosledku aktualizacii, zmien a/alebo technickych inovacii sa cast’ navodov, Specifikacii a obrazkov
obsiahnutych v tejto dokumentacii méze liSit’. Prvky tu popisané st urcené iba na ilustraciu a nemusia byt’
pouzitené pre vas konkrétny pripad. Z popisu uvedeného v tomto navode nie je mozné vyvodzovat’ Ziadne
zakonné prava ani naroky.

ZARUCNE PODMIENKY

Spolocnost’ Novital srl (vyrobca) potvrdzuje, 7e vyrobok(y), na ktory(é) sa vztahuje tato zéruka, spina(jn)
poziadavky stanovené smernicami Eurdpskeho spolocenstva a talianskym obcianskym zakonnikom; preto je
povazovana za platnt v Taliansku av krajinach Europskej unie. Spolo¢nost’ Novital srl rozsiruje platnost’ tejto
zéaruky na vSetky krajiny mimo Europskej unie, s vynimkou $pecifickych podmienok, ktoré su stanovené
stanovenych zdkonmi vyssie uvedenych krajin, ktoré musi dovozca vopred oznamit’ spolo¢nosti Novital srl;
spolo¢nost’ Novital srl bude opravnena rozhodnut’ a dohodniit’ sa na pripadnej vhodnej Gprave. Zaruka bude
platné po dobu, ktora je stanovena platnymi zdkonmi. Doba trvania zaruky zac¢ina diiom dodania vyrobku, ktory
musi byt dolozeny prislusnym nékupnym dokladom (pokladni¢nym dokladom, faktirou alebo danovym
dokladom). Pokial’ na nakupnom doklade nie je uvedeny nazov vyrobku, musi predavajuci vyplnit’ tento zarucny
list a opatrit’ ho peciatkou, podpisom, datumom dodania a napisat’ nazov a kod vyrobku, na ktory sa vztahuje
zaruka.
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Spotrebitel’ musi vopred uplatnit’ svoje prava prostrednictvom predavajiiceho vyrobku, na ktory sa vztahuje toto
predizenie zéruky podla zakona. Doklad o kupe av pripade potreby aj ZARUCNY LIST na identifikaciu
vyrobku musi byt’ predlozeny dovozcovi alebo vyrobcovi, kedykol'vek musi byt’ zariadenie podrobené zasahu.
Reklamacia chyby vyrobku musi byt’ zaslana dovozcovi, resp. spolo¢nosti Novital stl, a to najneskdr do dvoch
mesiacov od zistenia rovnakej vady. Vyrobok musi byt zaslany - cely, a nie iba stciastka, ktora je povazovana
za chybn, s vynimkou pripadu pisomného povolenia spolo¢nosti Novital stl - dovozcovi alebo vyrobcovi, alebo
skor spolocnosti, ktora bola spolo¢nost'ou Novital srl autorizovana, na vlastné riziko zakaznika a na naklady
toho istého zakaznika, a to dopravnym prostriedkom, ktory bol spolo¢nostou Novital stl vopred autorizovany.
Ak sa na zéklade rozhodnutia vyrobcu ukaze, ze vyrobok je postihnuty chybou materialu alebo spracovania
alebo sa nan v kazdom pripade vzt'ahuje zaruka zo zakona, bude opraveny alebo vymeneny vyssie uvedenym
vyrobcom, dovozcom alebo autorizovanou spoloénostou. Rozumie sa, ze v ziadnom pripade nebude uznana
nahrada v pripade, Ze sa nejedna o vadu vyrobku: naopak, vyrobca si vyhradzuje pravo Gétovat’ zakaznikovi
néklady, ktoré vynalozil (sdm alebo prostrednictvom dovozcu alebo autorizovanej spoloc¢nosti) na ziadost’ o
zasah v ramci zaruénych podmienok v pripade, ze nie st splnené predpoklady.

Spolo¢nost’ Novital srl si vyhradzuje pravo pouzit’ podla vlastného uvazenia najvhodnejsie napravné opatrenie,
ktoré je stanovené platnymi normami a ktoré sa pouzije v pripade preukazanej vady vyrobku, ¢o zahfia vymenu
vyrobku namiesto vyhlasenia o ukonéeni zmluvy. Bez toho, aby bolo dotknuté vyssie uvedené, spolocnost’
Novital srl, vyrobca zariadeni a vlastnik znacky, odmieta a nikdy nepovol'uje uvadzanie na trh - v krajinach
Eurdépskeho hospodarskeho priestoru - zariadeni a prislusnych vyrobkov, ktoré st uvadzané na trh mimo tychto
krajin.

Zaruka sa nevzt'ahuje na:

a. na vyrobky bez preukazaného datumu dodania a/alebo typu vyrobku, na ktory sa vztahuje zaruka, ako je
uvedené vysSie.

b. Zavady, ktoré su spdsobené prepravnymi operaciami (poskriabanie, pretlacenie, zlomenie a podobne).

c. Zasielky, ktoré boli vykonané prostriedkami, ktoré neboli vopred schvalené spolo¢nost'ou Novital srl

d. Poskodenia, ktoré si sposobené nedodrzanim POUZIVATEDSKYCH NAVODOV, NESPRAVNYM
POUZITIM pri montiznych alebo initaladnych opericiach, nespravnou indtaldciou zariadenia alebo
problémami, ktoré su sposobené nedostatocnou alebo nevhodnou elektroinstalaciou alebo inymi systémami,
alebo skor sposobené okolitymi a klimatickymi podmienkami alebo inymi typmi maloletym osobam alebo
osobam, ktoré st zjavne nevhodné na jeho pouzivanie alebo manipuléaciu s nim; je nutné upresnit’, ze spolocnost’
Novital srl, dovozca alebo autorizovana spolo¢nost’ nikdy nebude vykonéavat’ instalaciu alebo montaz vyrobku.
e. Poruchy, ktoré su sposobené nedbalost'ou, nedodrziavanim noriem udrzby, ktoré su stanovené v navode na
pouzitie alebo su vieobecne zname, nedbalostou, neschopnostou pouzivania, zasahmi alebo opravami, ktoré
boli vykonané pracovnikmi, ktori neboli vyrobcom autorizovani, pouzitim neoriginalneho prislusenstva alebo
pouzivanim vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je urceny, alebo na ucely zjavne nezluciteIné s jeho urcenim.

f. Sklenené sucasti, ziarovky, teplomery a vsetko mozné prislusenstvo bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia,
ktoré st stanovené normami na ochranu spotrebitel’a, pokial’ sa pouziji.

g. Vsetky sucasti, ktoré spolocnost’ Novital srl bude povazovat za stcasti podliehajuce beznému opotrebovaniu.
h. Intalaciu, nastavenie zariadenia, poradenské sluzby, neopravnené kontroly, ako aj bezné a mimoriadne
udrzbarske zasahy.

i. Poradenské sluzby, hodnotenia alebo iné ¢innosti, ktoré neboli schvalené spolo¢nostou Novital srl, objednané
stranou.

j- Nepriame $kody spdsobené stratou materialu, ku ktorej doslo v dosledku vady vyrobku, ako st napriklad
vajcia, ktoré boli alebo mali byt vlozené do inkubatorov, alebo skor d’alsie $kody na majetku a/alebo zranenia
0s6b a/alebo zvierat.

Lehoty na vykonanie opravy alebo vymeny dielcov sa riadia kritériami dobrého rozumu podl'a organiza¢nych
potrieb vyrobcu, dovozcu alebo pripadnej spolo¢nosti, ktora sa bude zaoberat’ zakaznickym servisom, a to aj s
ohl'adom na pouzité dopravné a/alebo prepravné prostriedky.

Opravy vykonavané v ramci zarunych podmienok nepredlzuji a neobnovuji zaruku. Sucasti, ktoré sa
spolo¢nost’ Novital srl (priamo alebo prostrednictvom dovozcu ¢i autorizovanej Spolo¢nosti) rozhodne vymenit
v ramci zaruénych podmienok, sa automaticky stavaju majetkom spolo¢nosti Novital.

Tymto pripominame ustanovenia Ob¢ianskeho zakonnika, ktoré maju za ciel’ chranit’ spotrebitel’a a ktoré treba
vzdy povazovat' za G¢inné — iba v pripade, ze su pouziteIné — nezavisle od ostatnych ustanoveni, ktoré st
obsiahnuté v tejto zaruke.

NEEXISTUJE ZIADNA DALSIA VYSLOVNA ALEBO IMPLICITNA ZARUKA.
Pre pripadné spory je prislusny sud v Busto Arsizio v Taliansku.
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